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A WARNING / ATTENTIO

Acti s involving the use of this Les activités impliquant I'utilisation de
equipment are inherently cet équipement sont par nature
dangerous. dangereuses.
You are responsible for your own Vous étes responsable de vos actes,
actions and decisions. de vos décisions et de votre sécurité.
Before using this equipment, you Avant d'utiliser cet équipement, vous devez :
: - Lire et comprendre toutes les instructions
- Read and understand all Instructions d'utilisation.
for Use. - Vous former spécifiquement a ['utilisation de
- Get specific training in its proper use. cet équipement.
- Become acquainted with its - Vous familiariser avec votre équipement,
capabilities and limitations. apprendre a connaitre ses performances et
- Understand and accept the risks ses limites.
involved. - Comprendre et accepter les risques induits.
FAILURE TO HEED LE NON-RESPECT D’UN SEUL
ANY OF THESE DE CES AVERTISSEMENTS
WARNINGS MAY PEUT ETRE LA CAUSE DE
RESULT IN SEVERE BLESSURES GRAVES OU
\ INJURY OR DEATH. MORTELLES. )
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PETZL.COM 1 l i 1 5
Latest version Other languages Technical tips PPE checking

Derniére version Autres langues  Conseils techniques  Fiche de contréle EPI
Warning symbols (1 ] | © @
Panneaux d’alertes .

Additional information / Informations complémentaires

A. Lifetime / Durée de vie B. Acceptable T° / T° tolérées

m unlimited t +80°C/+ 176°F
illimitée - 40°C / - 40°F

C. Precautions for use / Précautions d’usage
\“

@; & etc...

D. Cleaning / Nettoyage E. Drying / Séchage
1 30°C maxi.
) ! e ﬂ T 86°F ma. QD
Y 2 M= =2
+30°C maxi. 1
+ 86°F maxi. !
F. Storage - Transport G. Maintenance
Stockage - transport Entretien
30°C/ + 86°F \
frrs B A a
10°c/+50°F =)=
R E O
H. Modifications - Repairs I. FAQ - Contact
Modifications - Réparations Questions - Contact
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Tyto pokyny vysvétiuji, jak spravné pouzivat vase vybaveni. Popsany jsou pouze
nékteré techniky a zplisoby pouZiti.

Varuijici symboly upozoriuji na néktera potencidini nebezpedi spojena s pouzitim
vaseho vybaveni, ale neni mozné uvést vechny pripady. Navstévujte Petzl.com a
sledujte aktualizace a doplrikové informace.

Vasi odpovédnosti je vénovat pozornost kazdému upozornéni a pouzivat vase
vybaveni spravnym zptsobem. Jakékoliv nespravné pouZiti tohoto vybaveni navyst
nebezpedi. Mate-li jakékoliv pochybnosti nebo obtize s porozuménim navodu,
kontaktujte firmu Petzl.

1. Rozsah pouziti

Osobni ochranny prostfedek (OOP) pouzivany pfi ochrané proti padu z vysky.
Kladka pro pouZiti na lanech.

Tento vyrobek nesmi byt pouzivan pres limity své pevnosti, ani k jinym Gcelim, nez
pro které je urcen

Zodpovédnost

UPOZORNENI

Cinnosti zahrnujici ani tohoto vy jsouz é
Za své jednani, ani a é povidate sami.

Pred pouzivanim tohoto vyrobku je nutné:

- Precist si a prostudovat cely ndvod k pouZiti.

- Nacvicit spravné pouZzivani vyrobku.

- Sezndmit se s moznostmi vyrobku a s omezenimi jeho pouZiti.
- Pochopit a prijmout rizika spojena s jeho pouzivanim.
[o] i ¢i poruseni nél z téchto
poranéni nebo smrti.

Tento vyrobek smi pouZivat pouze odborné zplsobilé a odpovédné osoby, nebo
osoby pod pfimym vedenim a dohledem téchto osob.

Za své Ciny, rozhodnuti a bezpec¢nost zodpovidate sami a stejné jste si védomi
moznych nasledkd. Jestlize nejste schopni, nebo nejste v pozici tuto zodpovédnost
prijmout, nebo pokud piné nerozumite ndvodu k pouzivani, toto vybaveni
nepouzivejte.

2. Popis casti

(1) Bognice, (2) Kotoud kladky, (3) Cep, (4) Zapouzdiené kulickové lozisko, (5)
Samomazna kluzna loZiska (dle typu kladky).

mize vést k vazné
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3. Prohlidka, kontrolni body

Vas$e bezpecnost zavisi na neporusenosti vaseho vybaveni.

Petzl doporucuje hloubkové revize odborné zplisobilou osobou nejméné jedenkrat
za 12 mésicl (v zavislosti na aktudlni legislativé ve vasi zemi, a na podminkach
pouziti). UPOZORNENI: intenzita vaeho pouzivani mize zplisobit to, ze bude
potfeba Gastéji provadét revize OOP. Postupujte dle krokd uvedenych na Petzl.
com. Vysledky revize zaznamenejte ve vasem formuldri pro revize OOP: typ, model,
kontakt na vyrobce, sériové nebo kusové &islo, datum: vyroby, prodeje, prvniho
pouziti, dalsi periodické revize; problémy, poznamky, jméno a podpis inspektora.
Pred kazdym pouzitim

Na produktu zkontrolujte, nejsou li pfftomny praskliny, deformace, vrypy, opotrebent,
koroze.

Oveéite, zda se kotouce volné otaci a zkontrolujte jejich opotfebeni. Ovérte pohyb a
pripadnou deformaci bocénic. Zkontrolujte, zda kotou¢e nedrhnou o boénice.
Béhem pouzivani

Vzdy se presvédCte, jsou-li vdechny soucasti vybaveni navzéjem ve spravné poloze.
Je dllezité pravideln& kontrolovat stav vyrobku a jeho spojeni s ostatnim vybavenim
v systému.

4. Slucitelnost

Pri kazdém poutZiti si ovéte, zda je tento vyrobek slucitelny s ostatnimi souc¢astmi
vasi vybavy (slucitelnost = dobra souc¢innost jednotlivych prvki systému).

- Kladky pripojujte spojkami s pojistkou zamku.

- Ovérte velikost a tvar spojek (blokanty se nesmi dotykat kladek).

- Pozor na sprévné spojeni vSech bocnic kladky.

- UPOZORNEN!: lano o malém priiméru se m(ize zablokovat mezi boénici a
kotoucem kladky.

UPOZORNENI: dynamlcke pohyby bremene (»jo jo efekt“) a pohyby vznlkle
zabéry pfi vy ani mohou zna sily v icich bodech a

dva i vi a ljte, zda jsou
prvk( systému kompatibilni a vyvarujte se razovému zatizeni.
- Jakékoliv ostatni vybaveni pouzivané s kladkami (kotvici prostredky, lana, spojky,
atd.) musi odpovidat danym normam a/nebo predpistim.
Mate-li pochybnosti o slucitelnosti vyrobkd, kontaktujte firmu Petzl.

5. Pevnost

5A. Maximalni provozni zatizeni

5B. Mez pevnosti v tahu

Pokud na kladku pripojite lanovy blokant se zatéZzovanym télem (pojistka proti
prokluzu), je mez pevnosti v tahu limitovana pevnosti lana v tomto blokantu, coz je
hodnota od 4 do 6,5 kN u blokant( se zatézovanym télem znacky Petzl, v zavislosti
na pouzitém lané (u blokantd jinych znacek prostuduijte jejich névody k pouziti).

6. Ucmnost

6A. j s poji proti p

Teoreticky (teoreticka sila) sila F potfebna ke zvednuti bfemene P je rovna vaze
bfemene P. Ve skutecnosti v systému plsobi treni. Napfiklad se spojkou je tento
vztah F = 2P a s kladkou v zavislosti na jeji tiinnosti je to F = 1 az 1,4P.

6B. Kladkostroj 2:1

Potrebuijete deli lano (dvojnasobek zvedané vysky).

6C. Kl j 3:1 s poji proti p

6D. Kl 0j 4:1 s poji proti p pro dvojité kladky

Tyto zkousky byly provadény na novych nizkoprdtaznych lanech s oplasténym
jadrem o praméru 8 mm, s 80 kg zavazim, pii malé rychlosti.

7. Systémy s pojistkou proti prokluzu
UPOZORNENI: U systém(i s pojistkou proti prokluzu pred kazdym pouzitim
nejprve zkontrolujte spravnou instalaci lana a provedte zkousku funkénosti (ovérte
zablokovani lana ve spravném sméru). Uginnost kladky se m(ize ménit v zavislosti
na stavu lana: mokré a/nebo namrzlé.

8. Polohovani a presmérovani
Pri pouziti kladky ke zméné sméru lana si uvédomte, Ze zatizeni kladky (a kotvictho
bodu) zavis na thlu lana.

9. Dopliikové informace

Tento produkt spliiuje Nafizeni (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostfedcich.
Prohlageni o shodé EU je dostupné na Petzl.com.

- Navody k pouZiti si po odstranéni z produktt uchoveijte pro pozdé&jsi potiebu.
Kdy vase vybaveni vyradit:

UPOZORNENI: nékteré vyjime&né situace mohou zptisobit okamzité vyrazeni
wyrobku jiz po prvnim poutZiti, to zavisi na druhu, intenzité a prostredi ve kterém

je vyrobek pouzivan (znecisténé prostredi, morské prostredi, ostré hrany, vysoké
teploty, chemikalie...).

Wrobek musi byt vyfazen pokud:

- Pfesdhne dobu své Zivotnosti.

- Byl vystaven tézkému padu nebo velkému zatizeni.

- Neprojde periodickou prohlidkou. Mate jakékoliv pochybnosti o jeho spolehlivosti.
- Neznéte jeho Uplnou historii pouzivani (napt. necitelné oznaceni produktu).

- Se stane zastaralym vzhledem k legislativé, normam, technikdm nebo slucitelnosti
s ostatnim vybavenim...

Takovy produkt znehodnotte, abyste zamezili jeho dalSimu pouZiti.

Plktogramy

é teploty - C. B ¢
-D Cisténi - E. Sueni - F Skladovanl/!ransport G. Udrzba - H. Upravy/
opravy (zakazany mimo provozovny Petzl, kromé& vymény nahradnich dild)
- I. Dotazy/kontakt

Sleta zaruka

Na vady materidlu a vady vzniklé ve vyrobé. Nevztahuje se na vady vzniklé:
béznym opotFebenim a roztrzenim, oxidaci, Upravami nebo opravami, nespravnym
skladovanim, nedostate¢nou Udrzbou, nedbalosti, nespravnym pouzitim.

Varovné symboly

1. Situace predstavujici bezprostfedni riziko vaZzného poranéni nebo smrti. 2
Vystaveni potencialinimu riziku Urazu nebo poranéni. 3. Dllezita informace tykajici se
fungovani nebo chovani vaseho vyrobku. 4. Neslucitelnost vybavent.
Sledovatelnost a znaceni

a. Splfuje pozadavky nafizeni o OOP. Zkusebna provadgjici certifikacni zkousky

EU - b. Cislo oznameného subjektu provadgjiciho kontrolu vyroby tohoto OOP - c.
Sledovatelnost: oznaceni - d. Primeér - e. Vyrobni &islo - f. Rok vyroby - g. Mésic
wyroby - h. Sériové Cislo - i. Individudini kontrola - j. Normy - k. Pozorné ¢téte navod
k pouzivani - I. Adresa vyrobce
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